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DE

HE 60UH2 (Artikel-Nr. 7368418)
Produktbeschreibung
Mit der H6henerweiterung kénnen die Bodensteckdo-
sen bei Abweichungen von den Standardnivellierh6hen
auf eine H6he von 10 bis 60 mm im Innenbereich erwei-
tert werden.
1 NO) Héhenerweiterung

(@ NivellierfiiBe

(3) Befestigungsschrauben

(4) Bodensteckdose

Héhenerweiterung montieren
F1 NivellierfuBe (2 montieren:

1. NivellierfiBe @ in Hohenerweiterung (1) schrau-
ben.

2. Sicherungsmuttern auf NivellierfiiBe (2 schrau-
ben.

El Hohenerweiterung () festschrauben:

1. NivellierfiBe 2) mit Diibel und Schraube am Bo-
den festschrauben.

2. Hohenerweiterung (D) mit den 4 Sicherungsmut-

EN

HE 60UH2 (article no. 7368418)
Product description

With the height expansion, floor sockets can be ex-
tended to a height of 10 to 60 mm in the event of devi-
ations from the standard height-adjustment heights for
indoor use.

1 NO) Height expansion
(2 Height-adjustment feet
(3) Fastening screws
(9 Floor socket

Mounting the height expansion
F1 Mounting the height-adjustment feet (2):

1. Screw the locking nuts to the height-adjustment
feet 2).

2. Screw the height-adjustment feet (2 to the
height expansion &

El Screwing on the height expansion (1

1. Screw the height-adjustment feet (2) to the base
using the anchor and screw.

2. Secure height expansion () with the 4 locking

ES

HE 60UH2 (n.° de articulo 7368418)
Descripcion del producto

Con el aumento de la altura pueden ampliarse las to-
mas de suelo a una altura entre 10 y 60 mm en caso de
divergencias con las alturas de nivelacion estandar en
el area interior.

El (@) Ampliacion de la altura
(2) Patas de nivelacion
® Tornillos de fijacion
(4) Toma de suelo

Montaje de la ampliacion de altura

2] Montaje de las patas de nivelacion @:
1. Atornille las tuercas de seguridad a las patas de
nivelacion (2).
2. Atornille las patas de nivelacion () a la amplia-
cién de altura (5

E Fijacion de la ampliacion de altura @:
1. Atornille en el suelo las patas de nivelacion ®
con taco y tornillo.

2. Asegure ampliacién de la altura (@) con las 4 tuer-

RU

HE 60UH2 (apt. NQ 7368418)
OnucaHue NpoayKTa

C nomoLLblo perynupyemoi onopbl BbICOTY MOHTaX-
HOrO OCHOBaHMA, B KOTOPOE YCTaHOBJIEH JIOYOK, MOXK-
HO yBennunTb Ha 10 - 60 MM AnA NpUMEHeHUa B Mome-
LLIEHUAX.

El () Perynupyemas onopa ana ysenuueHua BbICOTI
nouKa

(2) OcHoBaHKA perynupyemoii onopei
(3 KpenexHble 6onTs
(9) HanonbHbIi MOYOK

YcTaHoBUTe perynupyemMyro onopy

1 vcraHosute ocHosaus (2):
1. BaQUKCHUPYITE KOHTPraiKu Ha ocHoBaHUaAX (2).
2. Bontamu npukpenute ocHoBanuAa (2) k onope (1)

El 3apurcupyiite perynupyemyto onopy (D:
1. C nomoLLibto AtoBeneit u GoNToB NPUKpPEenuTe oc-
HosaHuA (2) k nony.

2. akpenute Perynupyemas onopa Ans yBenuue-

tern sichern. nuts. cas de seguridad. HUA BLICOTHI MItouka (1) ¢ MOMOLLLIO 4 KOHTPraek.
n Bodensteckdose (3) festschrauben: ﬂ Screwing on the floor socket (OF ﬂ Fijacion de la toma de suelo ®: n 3aduKcHpynTe HANOMbHbBIA NOYOK (OF
Hinweis: Note: Nota: BHumaHwme!

Die Bodensteckdose darf nur in der vorgegebenen
Ausrichtung montiert werden und nicht um 90 °
gedreht.

Bodensteckdose (4) mit den Befestigungsschrau-
ben (3 an der Hoéhenerweiterung festschrauben.

Hinweis:
Die weitere Montage erfolgt analog der Montage-
anleitung UDHOME 2.

Hohenerweiterung entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmdill.
— Metallteile wie Altmetall.
— Ortliche Mdllentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

The floor socket may only be installed in the
specified orientation and not rotated by 90 °.

La toma de suelo solo se puede instalar en la
orientacion especificada y no girar 90 °.

Screw the floor socket (4) to the height expansion
using the fastening screws (3.

Atornille la toma de suelo @ a la ampliacién de al-
tura (3 con los tornillos de fijacion.

Note:
Ad(ditional installation follows the UDHOME 2
mounting instructions.

Nota:
El resto del montaje se realiza de forma andloga a
las instrucciones de montaje UDHOME 2.

Disposing of the height expansion

— Plastic parts as domestic waste.
— Metallic parts as scrap metal.
— Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data
Cord outlet HE 60UH2

Eliminacion de la ampliacion de altura

— Piezas de plastico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

— Tener en cuenta la normativa local de eliminacién de
residuos.

Datos técnicos

Hoéhenerweiterung HE 60UH2

Dimensions (L x W x H) 170 x 130 x 72 mm

Salida de cable HE 60UH2

PoseTka Ana nona Mo)XeT ObiTb yCTaHOBEHa
TOJILKO B yKa3aHHOW OpUeHTaumMmn U He 0/KHa
rnosopaynsarsca Ha 90 °.

3aduKCHpYHTE HaNoNbHbIA o4k (4) ¢ NOMOLLbIO
KpenexHbix 601T0B (3) Ha perynupyemoii onope.

Brumanue!
JlansHe/wmne atanel ycTtaHOBKM ONMCaHbI B
MHCTPYKUMKM Mo MoHTaKy mtouka UDHOME 2.

Ytunusauua perynupyemoﬁ onopsbl

— MnacT1koBblEe YacTM YTUAN3UPYIOTCA Kak ObiToBble
OTXOAbl.

— MeTannuyeckne 4actu Kak MeTanIoN0M.

— Cobntoaaite MeCTHbIe NMPeANUCaH1A Mo yTUIM3aumm
OTXOAOB.

MaBe (L x B x H) 170 x 130 x 72 mm Adjustment height 10 - 60 mm Medidas (Largo x Ancho X oo~ 1ao oo TexHuYecKHe XapaKTePUCTUKK

Nivellierhdhe 10 - 60 mm Material Steel Alto) KabenbHebiii BoiBoag HE 60UH2

Werkstoff Stahl Altura de nivelacion 10 - 60 mm Pasmepsl (4 x LLI x B) 170 x 130 x 72 Mmm
Material Acero LunanasoH perynnposanua |10 — 60 Mm

Martepuan cTanb
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FR

HE 60UH2 (n° d‘article 7368418)
Description du produit

La rehausse permet d‘étendre les boitiers de sol en cas
de divergence des hauteurs de nivellement standard a
une hauteur de 10 a 60 mm a l'intérieur.
El ® Rehausse

(2) Pieds de nivellement

(3) Vis de fixation

() Boitier de sol

Montage de la rehausse
ﬂ Monter les pieds de nivellement @:
1. Visser les écrous de blocage sur les pieds de
nivellement (2).
2. Visser les pieds de nivellement @) sur la re-
hausse (1).
El Fixer la rehausse (D :
1. Fixer les pieds de nivellement @ au sol avec la
cheville et la vis.
2. Fixer rehausse @ avec les 4 écrous de blocage.
A Fixer le boitier de sol (@) :

Remarque :
La prise de sol ne doit étre installée que dans
l'orientation spécifiée et non tournée de 90 °.

Fixer le boitier de sol (4) & la rehausse avec les vis
de fixation (3.

Remarque :
La suite du montage s‘effectue conformément a la
notice de montage UDHOME 2.

Elimination de la rehausse

— Composants en plastique comme les déchets ména-
gers.

— Composants en métal comme la ferraille.

— Respecter les prescriptions d‘élimination des déchets
locales en vigueur.

Caractéristiques techniques

Sortie de cordon souple HE 60UH2
Dimensions (I x L x h) 170 x 130 x 72 mm

PL

HE 60UH2 (Nr katalogowy 7368418)
Opis produktu
Dzigki elementowi podwyzszajacemu mozna rozsze-
rzy¢ zakres regulacji wysokosci kaset zasilajgcych od
10 do 60 mm wewnatrz pomieszczen.
El (O Element podwyzszajacy

(2) Nézki regulacyjne

(3 Sruby mocujace

(@) Kaseta zasilajaca

Montaz elementu podwyzszajacego

F1 Zamontowaé @) nozki regulacyjne:

1. Nakreci¢ nakretki zabezpieczajace (@ na nozki
regulacyjne.

2. Nakreci¢ n6zki regulacyjne na (2 element pod-
wyzszajacy(D.

El Przysrubowaé mocno (D) element podwyzszajacy:
1. Przymocowacé nézki regulacyjne ® $rubg i kot-
kiem rozporowym do podtoza.
2. Ramy element podwyzszajacy @ zabezpieczyé
4 Srubami zabezpieczajgcymi.

A Przysrubowaé (4) kasete zasilajaca:
Wskazowka:
Gniazdo podfogowe moze byc instalowane tylko
w okreslonym potozZeniu i nie mozZe byc obracane
090 °.

Przysrubowaé kasete zasilajgca (@) do elementu
podwyzszajacego (3 za pomoca $rub mocuja-
cych. .

Wskazéwka:

Dalszy montaz odbywa sie analogicznie do
instrukcji montazu UDHOME 2.

Utylizacja elementu podwyzszajacego

— Tworzywa sztuczne jak odpady komunalne.

— Czesci metalowe jak ztom metalowy.

— Przestrzega¢ lokalnych przepiséw w zakresie utyli-
zacji odpadéw.

Dane techniczne

HU

HE 60UH2 (Rend.sz. 7368418)
Termékleiras

A magassagnovel§ segitségével a padlédobozok ma-
gassaga 10 - 60 mm-rel ndvelhet6 meg a megadott
szintezési magassagoktol valo eltérés esetén beltéri.

El (@ Magassagnovels
(@) Szintez6labak
(3 Rogzitdcsavarok
(@) Kisméret(i padlodoboz

Magassagnovel6 szerelése
ﬂ Szintezhet6 labak (2) szerelése:

1. Csavarja ra az ellenanyakat (2) a szintezhet§ la-
bakra.
2. A szintezhetd labakat (2) csavarja a magassag-
néveléhdz ().
El A magassagnévels (D) felcsavarozasa:
1. A szintezhet§ labakat (2) diibel és csavarok segit-
ségével csavarozza fixen a padléra.
2. Magassagndvels (1) 4 ellenanyaval biztositsa.
ﬂ Kisméret(i padlédoboz (4 felcsavarozasa:

Utmutato:
A padlohiivelyt csak a megadott irdnyban szabad
felszerelni, és nem szabad elforgatni 90 ° -kal.

A rogzit6csavarokkal (3) ellatott kisméretii padlédo-
bozt (4) fixen csavarozza fel a magassagnévelshoz.

Utmutaté:
A tovabbi szerelés az UDHOME 2 szerelési
utmutatdja alapjan térténik.

Hulladékkezelés magassagnovel6 esetében

— A mianyag alkatrészeket kezelje haztartasi hulladék-
ként.

— A fém alkatrészeket fémhulladékként kezelje.

— A helyi hulladékkezelési el6irasokat figyelembe kell
venni.

Miiszaki adatok

Kabelkivezet6 HE 60UH2
Méretek (L x B x H)

170 x 130 x 72 mm

Hauteur de nivellement 10 - 60 mm

Wyjscie przewodu HE 60UH2

Allithaté magassag 10 - 60 mm

Matériau Acier

Wymiary: (dt. x szer. x 170 x 130 x 72 mm

wys.)
Wysoko$é regulacji 10 - 60 mm

Materiat Stal

Anyag Acél




